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EUROOPAN PARLAMENTIN PÄÄTÖSLAUSELMAESITYS

johon sisältyvät Euroopan parlamentin suositukset neuvostolle, komissiolle ja EUH:lle 
EU:n ja Azerbaidžanin assosiaatiosopimusneuvotteluista

(2011/2316(INI))

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon meneillään olevat EU:n ja Azerbaidžanin neuvottelut 
assosiaatiosopimuksesta,

– ottaa huomioon neuvoston 10. toukokuuta 2010 antamat Azerbaidžania koskevat 
päätelmät, joissa hyväksyttiin neuvotteluohjeet,

– ottaa huomioon Azerbaidžanin ja Euroopan unionin välisen kumppanuus- ja 
yhteistyösopimuksen, joka tuli voimaan 1. heinäkuuta 1999,

– ottaa huomioon 14. marraskuuta 2006 hyväksytyn Euroopan naapuruuspolitiikan (ENP) 
toimintasuunnitelman, 

– ottaa huomioon Armenian, Azerbaidžanin ja Venäjän federaation presidenttien 
Moskovassa 2. marraskuuta 2008 allekirjoittaman julkilausuman, 

– ottaa huomioon 7. toukokuuta 2009 Prahassa järjestetyssä itäisen kumppanuuden 
huippukokouksessa annetun yhteisen julkilausuman,

– ottaa huomioon 25. lokakuuta 2010 annetut ulkoasioiden neuvoston päätelmät itäisestä 
kumppanuudesta, 

– ottaa huomioon Azerbaidžanin presidentin ja komission puheenjohtajan 13. tammikuuta 
2011 allekirjoittaman yhteisen julkilausuman eteläisestä kaasukäytävästä, 

– ottaa huomioon Varsovassa 29.–30. syyskuuta 2011 pidetyssä itäisen kumppanuuden 
huippukokouksessa annetun yhteisen julkilausuman,

– ottaa huomioon päätöslauselmansa Azerbaidžanista ja erityisesti 12. toukokuuta 2011 
antamansa päätöslauselman1, 

– ottaa huomioon Etyjin / demokraattisten instituutioiden ja ihmisoikeuksien toimiston 
7. marraskuuta 2010 antaman lopullisen raportin parlamenttivaaleista,

– ottaa huomioon 20. toukokuuta 2010 antamansa päätöslauselman Etelä-Kaukasiaa 
koskevan EU:n strategian tarpeellisuudesta2,

– ottaa huomioon 25. toukokuuta 2011 annetun yhteisen tiedonannon "Uusi strategia 
muutostilassa olevia naapurimaita varten",

                                               
1 Hyväksytyt tekstit, P7_TA(2011)0243.
2 EUVL C161E, 31.5.2011, s. 136.
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– ottaa huomioon Euroopan naapuruuspolitiikan uudelleentarkastelusta (itäinen ulottuvuus) 
7. huhtikuuta 20111 ja 14. joulukuuta 20112 antamansa päätöslauselmat,

– ottaa huomioon 25. toukokuuta 2011 hyväksytyn komission edistymiskertomuksen 
Azerbaidžanista, 

– ottaa huomioon Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksen nro 13/2010 
eurooppalaisen naapuruuden ja kumppanuuden välineen (ENPI) tuloksista 
Etelä-Kaukasiassa,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 90 artiklan 4 kohdan ja 48 artiklan,

– ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnön (A7-0000/2012),

A. katsoo, että Azerbaidžanilla on merkittävä asema Euroopan unionin itäisessä 
kumppanuudessa, ja ottaa huomioon, että Azerbaidžanin muutaman viime vuoden aikana 
kokema talouskasvu on ollut huomattavaa; 

B. ottaa huomioon, että Azerbaidžanista on tullut EU:n merkittävä energiantoimittaja ja että 
EU muodostaa Azerbaidžanille suuret energiamarkkinat;

C. ottaa huomioon, että itäinen kumppanuus tarjoaa poliittisen kehyksen kahdenvälisten 
suhteiden vahvistamiseen uusien assosiaatiosopimusten avulla ja että siinä otetaan 
huomioon EU:n ja kumppanimaan erityinen tilanne, keskinäiset edut ja tavoitteet; 

D. katsoo, että assosiaatiosopimukset muodostavat asianmukaiset puitteet suhteiden 
syventämiselle edistämällä poliittista liittoutumista, taloudellista yhdentymistä ja 
lainsäädännön lähentämistä EU:n kanssa ja kehittämällä kulttuurisuhteita; 

E. ottaa huomioon, että Euroopan unioni on määritellyt ihmisoikeudet ja demokratian ENP:n 
keskeiseksi sisällöksi;

F. ottaa huomioon, että Azerbaidžanin aktiivinen sitoutuminen yhteisiin arvoihin ja 
periaatteisiin, mukaan luettuna demokratia, oikeusvaltion periaate, hyvä hallinto ja 
ihmisoikeuksien kunnioittaminen, on olennaista, jotta prosessi saataisiin etenemään ja 
jotta assosiaatiosopimusta koskevat neuvottelut ja myöhempi täytäntöönpano olisivat 
tarkoituksenmukaisia; 

G. katsoo, että assosiaatiosopimuksen pitäisi tuoda konkreettisia etuja ja mahdollisuuksia 
Azerbaidžanin ja Euroopan unionin kansalaisille;

H. katsoo, että ratkaisemattomat konfliktit heikentävät Azerbaidžanin ja Etelä-Kaukasian 
alueen vakautta ja kehitystä; ottaa huomioon, että EU ilmoitti yhteisessä tiedonannossaan 
"Uusi strategia muutostilassa olevia naapurimaita varten", että sen pyrkimyksenä on 
osallistua aiempaa ennakoivammin konfliktien ratkaisemiseen Etelä-Kaukasiassa; 

I. katsoo, että Azerbaidžanin valitseminen Yhdistyneiden kansakuntien 
                                               
1 Hyväksytyt tekstit, P7_TA(2011)0153.
2 Hyväksytyt tekstit, P7_TA(2011)0676.
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turvallisuusneuvostoon kaudeksi 2012–2012 tarjoaa hyvän tilaisuuden lisäneuvotteluihin 
ja maan politiikanalojen mukauttamiseen EU:n yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan 
(YUTP) julkilausumiin; 

1. suosittaa neuvostolle, komissiolle ja Euroopan ulkosuhdehallinnolle, että niiden on 

(a) taattava, että assosiaatiosopimus on kattava ja eteenpäin suuntautunut kehys suhteiden 
tulevalle kehittämiselle Azerbaidžanin kanssa ja että se edistää poliittista lähentymistä ja 
kuvastaa suhdetta, jota sekä Euroopan unioni että Azerbaidžan ovat päättäneet kehittää;

(b) sisällytettävä assosiaatiosopimukseen ihmisoikeuksien suojelua ja edistämistä koskevia 
lausekkeita ja vertailukohtia, joissa näkyvät Azerbaidžanin perustuslaissa ja korkeimmilla 
kansainvälisillä ja eurooppalaisilla normeilla vahvistetut periaatteet ja oikeudet ja jotka 
perustuvat mahdollisimman laajasti Euroopan neuvoston ja Etyjin kehyksiin; taattava, että 
neuvotteluissa otetaan täysimääräisesti huomioon, että maan sisäisten pakolaisten oikeudet 
ja toimeentulo on turvattava; 

(c) korostettava assosiaatiosopimuksessa kansalaisten perusoikeuksien ja -vapauksien 
takaamisen merkitystä, kansalaisyhteiskunnan kehittämistä, oikeusvaltion periaatetta, 
korruption jatkuvaa torjuntaa, poliittista moniarvoisuutta ja tiedotusvälineiden ja 
oikeuslaitoksen vapautta;

(d) saatettava assosiaatiosopimuksen tavoitteet vastaamaan muutostilassa olevia naapurimaita 
varten annettua uutta strategiaa koskevaa yhteistä tiedonantoa ja annettava siten 
Azerbaidžanin kansalaisjärjestöille mahdollisuus suorittaa sisäistä valvontaa hallituksen 
uudistuksista ja sitoumuksista ja varmistaa, että hallitus saatetaan niistä aiempaa 
paremmin vastuuseen;

(e) varmistettava, että assosiaatiosopimus on yhdenmukainen kansainvälisen lainsäädännön 
periaatteiden – erityisesti voimatoimista pidättäytymisen, itsemääräämisoikeuden ja 
alueellisen koskemattomuuden – kanssa ja että kun sopimus tehdään, sitä sovelletaan 
Azerbaidžanin koko alueeseen; 

(f) vahvistettava Euroopan unionin konfliktinratkaisuvalmiuksia muun muassa tukemalla 
Minskin ryhmän ponnistuksia ja edistämällä luottamusta lisääviä toimenpiteitä, kuten sekä 
Azerbaidžanin että Armenian presidentit ovat sopineet; 

(g) korostettava, että assosiaatiosopimusta on käytettävä perustana alueellisten synergioiden 
ja yhteistyön edistämiseen luomalla tasavertaiset toimintaedellytykset kaikille kolmelle 
maalle Etelä-Kaukasiassa;  

(h) varmistettava, että assosiaatiosopimuksen kauppaosiosta voidaan kehittää pitkälle menevä ja 
laaja-alainen vapaakauppa-alue heti, kun Azerbaidžan täyttää kaikki tarvittavat ehdot,
mukaan luettuna WTO:hon liittyminen; tarjottava siksi tarpeellista teknistä apua, jotta 
Azerbaidžan voi valmistautua neuvotteluihin ja kannustettava vaadittujen uudistusten 
hyväksymistä;

(i) vaadittava Azerbaidžania allekirjoittamaan ja ratifioimaan kansainvälisen 
rikostuomioistuimen Rooman perussääntö;
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(j) taattava ripeät neuvottelut viisumien saannin helpottamisesta ja takaisinottosopimuksista 
ihmisten välisten yhteyksien edistämiseksi ja käsiteltävä nuorten ja opiskelijoiden 
liikkuvuutta ensisijaisena tavoitteena; edistettävä laittoman maahanmuuton torjuntaa; 
varmistettava, että turvapaikkaa koskevat määräykset ovat etenkin ihmisoikeuksien osalta 
täysimääräisesti kansainvälisten velvoitteiden, sitoumusten ja EU:n normien mukaisia;

(k) kannustettava laajaa alakohtaista yhteistyötä EU:n ja Azerbaidžanin välillä; selitettävä 
erityisesti sääntelyn lähentämisen hyödyt ja edistettävä sitä;

(l) edistettävä avoimuutta julkisen talouden hoidossa ja parannettava julkisia hankintoja 
koskevaa lainsäädäntöä hyvän hallinnon ja avoimen päätöksenteon edistämiseksi 
huomattavasti;

(m)ryhdyttävä tarpeellisiin toimiin, jotta assosiaatiosopimukseen sisällytetään säännöksiä, 
joiden nojalla Azerbaidžan voi osallistua yhteisön ohjelmiin ja virastoihin keinona edistää 
Euroopan yhdentymistä kaikilla tasoilla;

(n) korostettava kestävän talouden tarvetta myös sen monipuolistamista edistämällä; 
edistettävä avoimuuden ja läpinäkyvyyden lisäämistä energia-alalla ja varmistettava, että 
sen kehittäminen toteutetaan kansainvälisten ympäristönormien mukaisesti; tuettava 
uusiutuvan energian markkinoiden kehittämistä;

(o) sisällytettävä assosiaatiosopimukseen vahva parlamentaarinen ulottuvuus, jolla taataan Milli 
Mejlisin ja Euroopan parlamentin täysimääräinen osallistuminen; 

(p) otettava Euroopan parlamentti täysimääräisesti mukaan assosiaatiosopimuksen 
täytäntöönpanoon ja valvontaan; laadittava selkeät vertailukohdat assosiaatiosopimuksen 
täytäntöönpanolle ja säädettävä seurantamekanismeista, mukaan luettuna Euroopan 
parlamentille annettavat määräaikaiskertomukset; 

(q) annettava Azerbaidžanille aiempaa paremmin kohdennettua teknistä tukea, jotta se voi 
täyttää assosiaatiosopimusta koskevista neuvotteluista ja sen täysimääräisestä 
täytäntöönpanosta johtuvat sitoumuksensa, jatkamalla kokonaisvaltaisten instituutioiden 
kehittämisohjelmien tarjoamista; 

(r) kannustettava EU:n neuvotteluryhmää jatkamaan yhteistyötä Euroopan parlamentin kanssa 
ja antamaan saavutetusta edistyksestä jatkuvaa dokumentoitua palautetta, koska 
SEUT-sopimuksen 218 artiklan 10 kohdassa määrätään, että parlamentille on tiedotettava 
välittömästi ja täysimääräisesti menettelyn kaikissa vaiheissa;

2. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman, johon sisältyvät Euroopan 
parlamentin suositukset, neuvostolle, komissiolle ja Euroopan ulkosuhdehallinnolle sekä 
Azerbaidžanille.


